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p chai de leur faire envisager le grand bon»
» heur dont ils allaient jouir désormais, s'ils

» persistaient à être fidèles sujets de Votre

» Majesté.

» Votre Majesté attend sans doute de moi
» une notice détaillée de tous les Pays qu'elle

» vient de conquérir. Je vais la satisfaire de

» mon mieux , en attendant que des hommes
j) plus habiles que moi s'acquittent de ce

» devoir.

« Outre les Villes principales de ce Can-
» ton Mahométan ,

qui sont Hashar et

H lerkhn {i) , nous sommes encore maitres

» de dix-sept Villes, tant grandes que peti-

» tes , et de seize mille tant Villages que
» Hameaux. Dans tout ce District de Cas^

» ghar, il peut y avoir en tout cinquante à

» soixante mille familles. J'ai fait examiner

,

» et j'ai examiné moi-même , avec tout le

» soin 9 l'attention et l'exactitude dont je

» suis capable , tout ce qui a rapport à CaS'
» ghar y et j'ai trouvé que cette Ville était

y) à l'ouest un peu au nord de Pékin (2) ,

(i) Les h dans le mot Hashar , et en général dans
tous les mots Chinois ou Tartares Man-tcheoiix , se pro-
noncent d'une manière aspirée et forte. Oetle Ville est

appelée indifféremment Chaghar^ Caschgar^ Kaskghar^
et par les IVlan-tcheoux Hasheier : de même ({u'Jrguen

est appelé tantôt YarJcan , tantôt lerguen , et par les

Mau>tcheonx lerkim.

(2^ Le Général Chinois se trompe en plaçant Casghar
un peu au nord de Pékin ; car dans nue lettre ((ue let

Pères dr Rocha et Ëspinha ont écrite de Casghar même

,

en date du 26 Novembre 17^9 , ils disent que par leurs

observations il est cerlain que la latitude de cette Ville

est de 39 degrés 35 minutes \ or celle de Fekiu étant de


